ROLP SV (ROSHNI LP)

Technical Data

| ROLP SV
Y AS 1807240-3:2010 ' M
EN54-3

Operating voltage 18 - 28Vdc 9-28Vde

9-15Vdc
Current @24Vde | 20mA [38mA - .
Cable size | 0.28 - 2.5mm’ 0.28 - 2.5mm’
Ambient temperature | -25°C to +70°C -25°C to +70°C
{min/max) |
Material ABS VO ABS VO

Environmental IP21C {with Shallow Base) | IP54* (with Shallow Base)
category (P rating) IP33C (with Deep or U-base) | IP66 {with Deep or U-base)

Tones 6 32
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ROLP SV

Fire Alarm Device - Sounder for indoor ({type A) and outdoor™ {type B) use
Essential Characteristics

Harmonized Technical Specification: EN54-3:2001+A1:2[]02+A2:200_6

Clause(s) Performance
42,43,52,53 Pass
44—4WS4 Pass
55,560,57,5.8,5.9 | Pass

5.8,5.9, 510" Pass

5.11 | Pass
5.12,5.13,5.14,5.15 Pass

5.16 Pass

5.17 | Pass o

* Device not EN54 certified to IP54 or IP66. Manufacturer's declaration.
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6 Way Switch Variants

Example of Tone 3 setting
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Suitab'e cable glands to be used for required IP rating

national wiring regulations or codes for the

j' Installation must be in accordance with relevant
intended application and voltages employed.

Linstallation doit étre conforme & la
ion ou aux codes nati e
cablage en vigueur, en vue de 'application
désirée et des tensions utilisées.
Das Gerat ist fur die vorgesehene Anwendung
und verwendete Spannung geméR relevanten
i und Regeln zur

2u installieren.
Llinstallazione deve essere eseguita in
conformita con le disposizioni nazionali vigenti
sul cablaggio o i corrispendenti codici per
l'applicazione prevista e le tensioni impiegate,
Installatie moet overeenstemmen met relevante
nationale wetgeving of codes vaor kabels bij de
bedaelde toepassingen en gebruikte voltages.
La instalacién debe estar acorde con las
principaies normas nacicnales para cableado o
codigos para la aplicacion prevista y los voltajes
empleados.
tnstallation maste ske i enlighet med landets
géllande lagar eller bestdmmeiser for dragning av
elekiriska kablar till den avsedda enheten ach
den aktuella spanningen
lnstalaqa musi byé wykonana zgodnie z

prawa i
zgodnie z pzeznaczeniem sygnalizatora i z
wartoscig zastosowanych napigé
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